ALLELUIA, LAMMET KUIT

i u8 N T 1 ‘ L Y o » A A A
. : ? I\ 1L .l 1 ]lA b S 1% i\ b § 15 | Y 1\ 5 } 1% 5 [N
:5"1 \. ] Fa; e} g _3‘ i ': e r : z 5= . o2 — _E
1. Lam-met eo kuit ar mén pon-ner
Al-le - lu- ja! 2. A- ze- zet war ar men an él, -
3. A- ra- bat deoh kaoud aon merhed, Al- |e- lu- ia!
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1. Se-tu di- gor bez Or Zalver
2. A la- var d'ar mer- hed San-tel : :
3. Ad- sa- vet eo or Mestr ka-ret, Al- le- lu- ia, Al- le----meeeee- lu- ia !
-4, Je- zuz 'zo beo, Al- le- lu- ia, '
N ) o~
QIR TA) ) N I e 0 AP 10 . I e
=L £ = > ot ~ == 2 - > -
Bt e e ey
2] ) A = A Shasbs 1 B3 14 A B | d -
NN W | A S NN (R T LG IR Sgmk B RS T RN

1. Elle est enlevée la loude pierre | Alleluial |l est ouvert, le tombeau du Sauveur...
2. Assis sur la pierre, un ange, Alleluia! s'adresse aux Saintes femmes :

3. Femmes, ne craignez point, Alleluial Il revit votre Maitre bien-aimél
4, Aux apbtres apprenez la bonne nouvelle : Alleluual Jésus est vwantl

Harmonisation : Roger ABJEAN (Théme grégonen)
Texte breton: Visant SEITE ( d’aprés un répons grégorien)



